


Caldo Verde
Kale and Potato Soup

SOPA E ENTRADA
SOUP AND STARTER

Bacalhau à Zé do Pipo
Codfish “Zé do Pipo” Style

Arroz de Pato
Duck Rice

PRATOS PRINCIPAIS
MAIN DISHES

Feijoada de Legumes
Vegetable Bean Stew

SOBREMESAS
DESSERTS 

Pastelaria Tradicional do Dia 
Traditional Pastry

Seleção de Frutas Laminadas
Sliced Fruit Selection  

Segunda-feira | Sabores da Gastronomia Portuguesa
Monday | Flavours of Portuguese Cuisine

Em caso de alergias ou intolerâncias, por favor informe o responsável. 
Preços em Euros com IVA incluído à taxa legal em vigor.

O restaurante dispõe de Livro de Reclamações.

In case of allergies or intolerances, please inform the person in charge.
Prices in euros with VAT included at the current rate. 

The restaurant has a complaints book available.



Sopa de Feijão Verde
Green Bean Soup

SOPA E ENTRADA
SOUP AND STARTER

Filete de Dourada ao Vapor, Creme de Lima e Crocante de Pistáchio
Steamed Sea Bream Fillet with Lime Cream and Pistachio Crunch

Feijoada à Transmontana
Traditional Transmontana Bean Stew

PRATOS PRINCIPAIS
MAIN DISHES

Brás de Legumes
Vegetable “Brás” Style

SOBREMESAS
DESSERTS 

Pastelaria Tradicional do Dia 
Traditional Pastry

Seleção de Frutas Laminadas
Sliced Fruit Selection  

Terça-feira | Sabores da Gastronomia Portuguesa
Tuesday | Flavours of Portuguese Cuisine

Em caso de alergias ou intolerâncias, por favor informe o responsável. 
Preços em Euros com IVA incluído à taxa legal em vigor.

O restaurante dispõe de Livro de Reclamações.

In case of allergies or intolerances, please inform the person in charge.
Prices in euros with VAT included at the current rate. 

The restaurant has a complaints book available.



Sopa de Feijão Encarnado com Couve Lombarda
Red Bean Soup with Savoy Cabbage

SOPA E ENTRADA
SOUP AND STARTER

Filete de Polvo na Brasa com Cebolinhas e Coentros
Grilled Octopus Fillet with Spring Onions and Coriander

Lombinho de Porco Ibérico Recheado com Farinheira e Hortelã
Iberian Pork Tenderloin Stuffed with Farinheira and Mint

PRATOS PRINCIPAIS
MAIN DISHES

Fricassé de Cogumelos
Mushroom Fricassée

SOBREMESAS
DESSERTS 

Pastelaria Tradicional do Dia 
Traditional Pastry

Seleção de Frutas Laminadas
Sliced Fruit Selection  

Quarta-feira | Sabores da Gastronomia Portuguesa
Wednesday | Flavours of Portuguese Cuisine

Em caso de alergias ou intolerâncias, por favor informe o responsável. 
Preços em Euros com IVA incluído à taxa legal em vigor.

O restaurante dispõe de Livro de Reclamações.

In case of allergies or intolerances, please inform the person in charge.
Prices in euros with VAT included at the current rate. 

The restaurant has a complaints book available.



Creme de Alho-Francês
Leek Cream Soup

SOPA E ENTRADA
SOUP AND STARTER

Cozido à Portuguesa
Portuguese Boiled Meat Stew

Robalinho com Aveludado de Coentros
Sea Bass with Coriander Velouté

PRATOS PRINCIPAIS
MAIN DISHES

Ragout de Soja
Soy Ragout

SOBREMESAS
DESSERTS 

Pastelaria Tradicional do Dia 
Traditional Pastry

Seleção de Frutas Laminadas
Sliced Fruit Selection  

Quinta-Feira | Sabores da Gastronomia Portuguesa
Thursday | Flavours of Portuguese Cuisine

Em caso de alergias ou intolerâncias, por favor informe o responsável. 
Preços em Euros com IVA incluído à taxa legal em vigor.

O restaurante dispõe de Livro de Reclamações.

In case of allergies or intolerances, please inform the person in charge.
Prices in euros with VAT included at the current rate. 

The restaurant has a complaints book available.



Creme de Espargos e Presunto
Asparagus Cream Soup with Cured Ham

SOPA E ENTRADA
SOUP AND STARTER

Bacalhau à Gomes de Sá
Codfish “Gomes de Sá” Style

Escalopes de Novilho com Creme de Mostarda Antiga
Seared Veal Escalopes with Wholegrain Mustard Sauce

PRATOS PRINCIPAIS
MAIN DISHES

Croquete de Cogumelo Porcini em Cama de Lombardo e Cenoura
Porcini Mushroom Croquette on Savoy Cabbage and Carrot

SOBREMESAS
DESSERTS 

Pastelaria Tradicional do Dia 
Traditional Pastry

Seleção de Frutas Laminadas
Sliced Fruit Selection  

Sexta-Feira | Sabores da Gastronomia Portuguesa
Friday | Flavours of Portuguese Cuisine

Em caso de alergias ou intolerâncias, por favor informe o responsável. 
Preços em Euros com IVA incluído à taxa legal em vigor.

O restaurante dispõe de Livro de Reclamações.

In case of allergies or intolerances, please inform the person in charge.
Prices in euros with VAT included at the current rate. 

The restaurant has a complaints book available.



PREÇO MENU | MENU PRICE
27€ por pessoa | per person

Inclui: água, café ou chá 
Includes: water, coffee or tea
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